EUROSTER 11EK —néavod k obsluze a montazi

Euroster 11EK

Navod k obsluze a montazi

1. UvoD
Pred instalaci si pdivé prectéte tento navod k obsluze.

2. APLIKACE

EUROSTER 11EK slouzi k ovladani@tovéhocerpadla usedniho
topeni (dale jen UT) nebierpadla nadrze teplé uZitkové vody (dale jen
TUV) s moznosti sepnutitflavného zdroje tepla galvanicky @tihym
beznagt'ovym vystupem.

3. FUNKCE REGULATORU

e v rezimu Ustedniho vytapni ovliadaterpadlo topného okruhu

e v rezimu teplé uzitkové vody udrzuje konstantpidg& v zasobniku
nebo okruhu TUV.

e ovlada pidavny zdroj tepla

e Funkce Anti-Stop - ochrangrpadla proti zanesenti metinnosti

e ochrana fed mrazem

e testcinnosticerpadla

e korekce narérenych hodnot teploty

Ovlada Euroster 11EK je vybaven systémem Anti-Stop, ktery p
netinnosti (po vypnuti termostatu) kazdych 14 dni endaticky spusti
¢erpadlo na 30 sekund, aby nedoSlo k jeho zasekmligledku zaneSeni
netistotami. Pokud &emcinnosti systému Anti-Stop dojde k alarmu
(prehrati nebo poskozeni snitfgg, bude tato funkcererusena.

4. VNEJSi VZHLED

. Napéajeci kabel ovlade, 230 V 50 Hz

. Napéjeci kabel préerpadio UT / TUV 230 V 50 Hz
. Kabel pro gidavny zdroj tepla

. Kabel snimée teploty

. Vypina

. LCD displej

. Nastavovaci kot&o
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Ve vychozim nastaveni je podsviceni displeje vypjednu minutu po
poslednim stisku tidtka.
Lze nastavit trvalé podsviceni. (viz. kapitola 9).

5. INSTALACE PRISTROJE

Bezpe&nostni pravidla:

POZOR! Pred instalaci si pé&livé piectéte navod k pouziti! Nespravna
montazZ a nespravné pouZziti nize predstavovat vazné nebezgépro vas i dalsi
uzivatele a zpisobit materialni Skody!

Pred instalaci se ujistte, Ze je topny systém odpojen od napajeni! Vatk
pfipojené k pFijimaéi mohou byt pod Zivotu nebezp&ym napétim a instalaci
by mél provadét pouze kvalifi-kovany technik. El. vodiée by mély splhiovat
vSechny naleZzitosti a nily by mit tloust’ku vhodnou k vedeni konkrétniho
proudu.

Neinstalujte zafizeni v mistnostech s vysokou vihkosti a chiite jej pied
vodou a jinymi tekutinami!

Neinstalujte za¢izeni pokud je mechanicky poSkozené!

Regulator neni bezpénostni komponenta. V instalacich kde existuje, v
piipadé selhani¥idicich systént,riziko poSkozeni spinaného zézeni, musi byt
pouZita dalSi ochranné opatteni!

Zaftizeni neni ukeno k pouziti détmi! V p fipadé problémii se spravnou funkci
regulatoru kontaktujte autorizovaného technika, dodavatele nebo vyrobce!
Teplota v mis& instalace nesmi pesahnout 40°C.

PFistroj i spinané za&izeni musi mit spolénou fazi (jisti¢).

a) montaz ovlad&e:
e piipevrete ovlad& na ze’ nebo jinou plochu pomoci dvou viut
(Sablona, hmozdinky i vruty jsou ststi regulatoru)

b) upevnéni snimate teploty:

® Snimat neni uréen k pond‘eni do kapalin ani k méieni teploty na
odtahu spalin!

e v pripact provozu v rezimu Uitdniho topeni nainstalujte teplotni
snima& na kotel na uené misto (nap do jimky) nebo na nekryté vystupni
potrubi z kotle UT (co nejblize ke kotli)

e v pripact provozu v rezimu se zasobnikem teplé vody ing@kijima

na utené misto v zasobniku

e piichyt'te snima k potrubi pomoci dodané plastové pasky

a zajistte jej tepels izolacni paskou.

) pripojeni napajeciho kabelu kéerpadiu:
e piipojte Zlutozeleny vodi (uzemréni) ke svorce (PE:—)
e piipojte modry vodt (nula) ke svorce (N)
e piipojte hredy vodi (faze) ke svorce (L)

d) pfipojeni kabelu k dalSimu zdroji tepla
Vystup pro ovladaniifdavného zdroje tepla jeégpinaci - beznagovy.

Barvy kabel oznauji kontakty:

e Seda barva - COM kontakt (sptié svorka)

e hnéda barva - NC kontakt (v klidovém stavu #awy)
e ¢ernd barva - NO kontakt (v klidovém stavu @)

Vystup je galvanicky oddeny od od ostatnach elektrickych gésti
pristroje a Ize jej zatizit max. 230Vks& proudem 3A.

Pripojeni vod&u:

e piipojte vodte ke zdroji pidavného tepla, ndpna vstup ufeny pro
piipojeni pokojového termostatu, respektive COM amébo

NC, v zavislosti na typu topnéhoizeni (nejastji COM-NO).
Pozor! Regulator Euroster 11EK d&ipojené topné zézeni musi byt
napajeno ze spalaé faze.

e) kontrola spravnosti pfipojenti:

e zkontrolujte spravnétjpojeni a dotazeni vodi a zajistte kryt
svorkovnicecerpadla

f) p¥ipojeni pristroje E11EK:

e napajeci kabel s vidlici by&hbyt ptipojen k sfové zasuvce 230V/50 Hz
s uzenftovacim kolikem

6. POPIS DISPLEJE

Aktivni zobrazovaci prvky jsou uvedeny nize:

HISTEREZA | ¢ \= i °c ° -
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. Nazev nastaveného parametru — zobrazétsenb nahledu a zény
nastaveni

. Symbol snimé teploty kotle — v reZzimu Gsidniho topeni UT

. Symbol zkuSebni prace — svithem testu

. Symbol alarmu — blik4, kdyz nastane alarmovasi

. Stav kotle (teplota) — viz. popis nize

. Symbolierpadla TUV — sviti, kdyZerpadlo pracuje v rezimu TUV

. Symbokerpadla UT — svitiifd praci éerpadla v rezimu UT

. Teplota zdroje tepla (kotle) nebo zadsobnikudhuta aktualé
nastavovaného parametru

9. Symbol snimée teploty nadrze — v rezimu TUV

10. Cislo polozky nabidky — svitiipprohlizeni a zng parametit

O~NOOWN
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EUROSTER 11EK —néavod k obsluze a montazi

Animovany ukazatel stavu pece je pouze informativri neméa
vliv na &innost piistroje.

Normalni provoz Rehati

) \g \&

Vyhasnuti

teplota 35 — 90 °C teplota > 90 °C teplota < 35 °C

7. ZAPNUTI PRISTROJE

e preprite vyping (4.) do polohy |

e po zapnuti se na 2 sekundy postupobrazicislo verze a datum
kompilace programu

e Systém Anti-Stop spusterpadlo na 30 sekund - na displeji blika
napis AS

e displej ukazuje stav systému

e pii prvnim zapnuti nastavte pozadovany provozni rékempitola 8)
a nastavte parametry

8. NASTAVENI PROVOZNIHO REZIMU

Euroster 11EK pracuje v jednom ze dvou rezinoviadanierpadia UT
nebocerpadla TUV

V rezimu vytagni secerpadlo zapne, pokud teplatiala prekrazi
nastavenou hodnotu o polovinu hystereze.

V rezimu teplé uZzitkové vody jgerpadlo zapnuto, dokud teplatalla
zasobniku nedosahne nastavené hodnoty.

Rezim se zrni v menu obnoveni tovarniho nastaveni (viz kapig)!

e rezim 1 je uen pro systémy Uigdniho vytapni

e rezim 2 je uen pro systémy teplé uzitkové vody

9. OBNOVENI TOVARNICH NASTAVENI / TRVALE
PODSVICENI OBRAZOVKY / ZM ENA REZIMU

Pokud potebujete obnovit tovarni nastaveni neb@aitrezim,
provel'te nasledujici kroky:

e podrzte stisknuté nastavovaci kike a vyprite a zapite ovlada

e na displeji se zobraziFd “ (tovarni nastaveni) a po uveim

kolecka se zobraziislo 0

e otatenim kolgka vyberte pozadovany rezim nastaveni (0, 1 nelao 2)
potvrd’te stiskem kol&ka.

e vyber ¢islice0 vam umotuje znenit funkci podsviceni displeje bez
obnoveni tovarniho nastaveni. Volb#slice 1 obnovite tovarni
nastaveni a nastavi provoz v systémiedlstiho vytapni, vybsrem
Cislice 2 se obnovi tovarni nastaveni a nastavi se prowystému teplé
uzitkové vody

e poté se na displeji zobrazbl, “ (podsviceni) &islo 0

e otatenim kolgka vyberte pozadovanadislici (O nebo 1).

Volba ¢isla0 znamen& automatické vypnuti podsviceni displeje po
1 minug, volbagcislal nastavi nejfetrzité podsviceni displeje.

e zkontrolujte a fipadré upravte dalSi parametry ovlaga

Pokud i zméné parametru nedojde do 5 sekund k potvrzeni stiskem
tlagitka, pristroj se vrati do provozu, aniz by proved! jakékateny.

10. NASTAVENI PARAMETR U PRISTROJE

Po zapnuti ovladaukazuje stav systému. Do programovani vstoupite
otatenim koléka doprava.

Nastaveni paramétise provadi nasledo¥n

Ototenim koleka vyberte poZzadovany parametr. Displej zobraa jeh
hodnotu (nahie) a pdadovécislo (dole).

Nalistujte pozadovany parametr a stiglenkole&tko (hodnota parametru
blik&), nastavte kotdkem novou hodnotu a potite stisknutim kolé&ka.
Pokud nechcete paramet&mit, patkejte 10 sekund, dokud parametr
nepestane blikat.

Pro zjednoduSeni jsou jednotlivé parametiiglovany.

UZivatel mize zn&nit nasledujici parametry:

1. Zadana teplota
Je to teplota zapnuti / vypnuti (v zavislosti naveznim rezimu)
cerpadla.

2. Hystereze

Je to teplotni rozdil,ipkterém regulator spousti a zastavtgepadlo.
Hystereze je symetricka nad a pod Zadanou tepl@tiklad: Zaddana
teplota 40°C, hystereze 10°&rpadlo zapneip45°C a vypne H 35°C)

3. Kalibrace teploty

Je Uprava rfené a zobrazené teploty tak, aby odpovidala jinému
referergnimu teplondru (nag na kotli). Termostat poté reguluje podle
upravené teploty.

4. Provoz / testterpadla

Zobrazuje aktualni staterpadla (0 nebo 1). Funkce testovani vystupu se
aktivuje stisknutim koléka. Po 10 sekundach dienosti nebo

opstovnym stisknutim kokka ovlad#& obnovi provoz podle nastaveni.

Tabulka parameir

parametr rozsah
¢ nazev tovarni min. max. jedn.
UT|TUV | UT | TUV | UT | TUV
1 Zadana t. 40 60 10 10 8( 8 °c
2 Hystereze 4 4 2 2 10 10 °C
3 Kalibrace 0 -5 5 °C
4 Tg::‘; ;’che or ég;?]g em 0 (vypnuto) 1(zapnuto) -

11. PROVOZNi ALGORYTMUS

e v rezimu séerpadlem UT

Cerpadlo se zapne, pokud je teplota kotle vy$$hastavena hodnota
nejmérg o polovinu hodnoty hystereze, kotebTTzadangd H/2

Cerpadlo se vypne, pokud je teplota kotle nizsimastavena hodnota
nejmérg o polovinu hodnoty hystereze, koteKTTzadana H/2

e v reZzimu séerpadlem TUV

Cerpadlo se zapne, kdy? je teplota v zasobniku TIz¥ImeZ nastavena
hodnota alespoo polovinu hodnoty hysterezezabobniku< Tzadana H/2
Cerpadlo se vypne, kdy? je teplota v zasobniku TY$&i/neZ nastavena
hodnota nejmého polovinu hodnoty hysterezeza¥obniku> Tzadanat+ H/2

e Piidavny zdroj tepla
SlouZzi k zapnuti dodatkového zdroje tepla,in&tynového kotle. Vystup
pro piidavny zdroj se spinéa spoie scerpadlem.

12. OCHRANA PROTI MRAZU

Funkce ochrany proti zamrznuti se aktivuje, kdytde snimée klesne na
hodnotu 4 °C. Poté se spu&ipadlo a na displeji se zobrazi pismena:

» AF “ (anti -freeze).

Ochrana se deaktivuje, kdyz teplota snienezroste nad 6 ° C

13. TYPICKE VADY A JEJICH ZP USOBY OPRAVY

e Zarizeni nefunguje

Vyhorela pojistka, poSkozeny zdroj nebo gerpiistroje - odesleteifstroj
do servisu.

e Blikajici displej a symbol snimae, na displeji napis ,Sh* nebo ,OP*
Senzor zkratovany$h ort) nebo peruseny OP en) - zkontrolujte kabel
snima@e nebo odeSlete #aeni i se snim#m do servisu.

o Cerpadlo nefunguje

Pristroj mize byt vypnuty tlaitkem, nebo zkontrolujte, zda je na displeji
viditelny symbolcerpadla. Pokud ne, zkontrolujte nastaveni pardmetr
piipadré obnovte tovarni nastaveni (kapitola 9.). Zkonftelpripojeni
kabeti k ¢cerpadlu.

e Displej se chova zmate#

PosSkozeni vnihich sodasti - odeSlete ¥&zeni do servisu.

e Rychle preskakujici hodnota teploty

Poskozenéidlo, vymreite ¢idlo nebo zaSleteifstroj do servisu

14. OBSAH BALENI

a) regulator s teplotnim snigem
b) paska k uchyceni snige

¢) hmozdinky + vruty

d) navod k obsluze

€) montazni Sablona

15. ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE

PHPU AS AGNIESZKA SZYMAISKA-KACZY NSKA timto prohlasuje,
Ze typ Zd@izeni EUROSTER 6060 vyhovuje nasledujicimésmtim:
2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (R8H

UplIné zréni Prohlaseni o sheédEU je k dispozici na nasledujici
internetové strancevww.euroster.pl
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16. TECHNICKE UDAJE

EUROSTER 11EK —néavod k obsluze a montazi

Ovladané zézeni

Cerpadlo UT nebo TUV

Napajeci nagti 230 V 50 Hz
Maximalni zatiZzeni vystupu 3A 230V 50Hz
Maximalni spateba energie 1,6 watt

Rozsah meni teploty

od -5 °C do +120 °C

Rozsah regulace teploty

od +10 °C do +80 °C

Presnost regulace teploty

1°C

Rozsah hystereze

2°C-10°C

Vizualni signalizace

podsviceny LCD displej

Pracovni teplota

od+5°Cdo+40°C

Skladovaci teplota

0od 0 °Cdo+65°C

Urovei zabezpgeni IP40

Barva Cerna

Zpusob montéze né&stna, hmozdinky + vruty
Hmotnost ovladé&e s kabely 0,54 kg

Délka kabelu 15m

Zarwni doba 2 roky

Rozn¥ry (Sirka / vySka / hloubka)

150 mm /90 mm /52 mm

17. INFORMACE O ELEKTRONICKEM ODPADU

Tento vyrobek je navrZzen a vyroben z vysoce kviitrmaterial a
komponent vhodnych k évnému pouziti. Pokud je #aeni, obal nebo
uzivatelska firucka atd opaeny geSkrtnutym symbolem popelnice
znamena to, Ze vyrobky byshbyt selektivié shroma#d’ovany v souladu se
smeérnici 2012/19/EU. Takové ozdeni informuje, Ze elektrické a
elektronické zézeni nesmi byt likvidovano spét& s jinym domovnim
odpadem. UZzivatel je povinen odnést pouZitézemi na sérné misto pro
odpadni elektricka a elektronickétzaeni. Spravna likvidace odpadniho
zaizeni fispiva k prevenci nebezfigych nasledk pro pirodu a lidské
zdravi.

Zarwni podminky:

1. Zaruka je platna po dobu 24smi od data kupni smlouvy.

2. Reklamovany termostat spolu s reklanien protokolem (lze stahnout
nawww.az4.c3, popisem zavady a kopii kupni smlouvy musi bytatona
adresu prodejce (viz. nize).

3. Zarini reklamace budou ¥izeny do 30 pracovnich drod data
odeslani reklamovanéhotzzeni.

4. Zaizeni mize byt opravovano vyhradivyrobcem nebo technikem

s autorizaci od vyrobce.

5. Zaruka pozbyva platnosti ¥ipad jakéhokoli mechanického poSkozeni
zpisobeného nespravnou obsluhou nebaslatiku opravy provaghé
neopravinymi osobami.

6. Tato spdebitelska zaruka nevyluje, neomezuje ani nezastavuje zadna
prava kupujiciho,pokud produkt nespje ntkterou z podminek prodejni
smlouvy.

18. SCHEMA PRIPOJENI

Uvedené schéma je zjednoduSené a neobsahuje viastgypotebné pro spravny provoz instalace.

V systému sterpadlem Gs¥edniho topeni:

1. Ovlad& Euroster 11EK

2. Kotel

3. Teplotni snima

4. Cerpadlo usedniho topeni
5. Radiator

6. Fidavny zdroj tepla
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